


ORIKI OSETURA

- OSETURA O RI ISE AWON ARAIYE BIi...
Osétura veja o trabalho que as pessoas estdo gerando (fazendo).

OSETURA LODAFUN UNBATINLO LEAYE BONIFO TETE NI NISHO
INBA OYINI AFORE WEWE AYABA, DIDE AFERE WEWE. OSHE
TURA EMI UNSORO ATIE ASHE OLODUMARE EBO OMO IRE
ODARA.

IBA ESU. ODARA A BA NI WA ORAN BA O RI DA O SAN
SOKOTO PENPE Tl NSE ONIBODE OLORUN. OBA NI ILE
KETU. ALAKESI EMEREN AJI E AJI E M(U) OGUN A LUN
(SE) WA SE IBINI LAGUNA JO IGBO Bl ORO ESU FOLI FO
O FI OKO FO OJU ANAN RE LA NYAN HAMANA IKA KO
BORO BORO KO LA KO RA O BA ONA OJA ILE SU AGBO L
ARA A YABA MA PA (MO) ABEMU O SE FIRI OKO ERO OJA
BARA Fl IMU FON AWON SEBI OKO LO SI ERO PALEMO
WARA WARA.

Esu Odara, inclino-me. Ele procura briga com alguém e encontra o que fazer. Ele veste uma calca
pequena para ser guardiao na porta de Deus. Rei da terra de Ketl. Aquele a guem se convida e que,
tao logo acorda, toma um remédio. Ele reforma Benin. Laguna queima o mato como oro. Esu
arrebenta facilmente os olhos de seus sogros com uma pedra. Ele caminha movendo-se com altivez.
O malfeitor nao morre depressa. Ele faz com que no mercado nada se compre e nada se venda.
Agbo faz com que a mulher do rei nao cubra a nudez de seu corpo. Ele se torna rapidamente o
senhor daqueles que passam pelo mercado. Quando Bara assoa o nariz, todo mundo acredita que o
trem vai partir. Os passageiros preparam-se rapidamente.

OFO ESU
ESU ODARA
ONIiLE KONGUN, KONGUN ODE ORUN.
O BA OBINRIN JE
O BA OKUNRIN MU
ONIBODE ORUN
) . ) BABAO o
WA GBEEMI O. (NO CASO, WA GBE... NOME DO ABION)
OGA KI O Ri JE NiNU IDARU
ESU LOGEMON ORUN
MAJE Ki MO (LAGBAJA...) NRi 1JA RE.
ESU MASE MI
MASE (LAGBAJA...)
AGO L’ONON FUN WA
S’ONON (LAGBAJA...) Ni RERE
ASE.

ExU Odara



Dono da casa cujas fronteiras estdo acima do teto do céu (infinito)
Vocé que come com a mulher
Vocé que bebe com 0 homem
Porteiro do céu
Pai Venha socorrer-me (no caso: venha socorrer... nome da pessoa)
O chefe que é visto sempre e estd dentro da confusao.
Exu, Senhor poderoso e inflexivel no orun (céu)
Nao permita que eu (ou fulano)... veja a sua briga
Exd ndo me faca mal
Nao faca mal a (fulano)
Dé-nos licenca nos caminhos
Faca com que os caminhos de (fulano...) sejam bons, etc.
Assim seja.

ESU LAALU

ESU LAALU, OKIRI OKO, EBITA OKUNRIN,
A BA NI WORAN, Bi A O Ri DA.
OLOPA ELEDUNMARE LAELAE

O SAN SOKOTO PENPE.
ONIBODE OLORUN
O SUN NiLE FOGO TI KUN
ESU LO Ji, OGO KO Ji
_ EBORATI NJE LATOPA o
O BA ELEKUN SUNKUN, KERU O BA ELEKUN
ELEKUN N SUNKUN
LAAROYE N SUN EJE.
O BA ONIMiMi MI
KERU O BA ONiMiMi
~_ ONIMIMIiNFIMOMI
LAAROYE N FI GBOGBO ARA Mi Bi AJERE.
ESU MA SE Mi, OMO ELOMIRAN NI O SE
NiTORi ENI ESU BA NSE Ki i MO
Bl O BA Fl OHUN, TIRE SILE
OHUN OLOHUN NIl MAA WA KIRI
 ESUODARA
ORI MI KO NI JE KI EMI RI IBINU RE
Esu Laala, Okiri 0ko, Ebita Okunrin,

EsU que causa problema ao homem, quando o homem n&o tem problema.
Inspetor de Elédumare desde os principios dos tempos.
Esu amarrou um pedaco de pano na cintura.
Porteiro do Dono do Céu
Ele dorme em casa e tranca a porta com seu porrete
E Esu quem acordou, mas seu porrete ndo acordou
O veneravel é que chamamos Latopa.

Ele que chora com a vitima até ela se amedrontar.

A vitima esta derramando lagrimas

Laardye estd derramando sangue.
Ele respira junto com a vitima



Até o ponto da vitima se amedrontar

A vitima esta respirando pelas narinas
~_ Laaroye esta respirando pelo corpo todo como uma peneira.
ESU NAO ME CONDUZA AO MAL, CONDUZA AO MAL OS MEUS INIMIGOS

Pois quem estiver sendo conduzido ao mal por Esu nao sabe
Quando Ele deixa sua prosperidade
Vai atras da prosperidade dos outros
} Esu Odara ]
MEU ORI NAO VAI PERMITIR QUE EU EXPERIMENTE SUA FURIA.
ORIKi ESU LAROYE
(Saudando ao Mensageiro Divino do Espiritu do Rio)

ESU LAROYE, K’ERU O BA ONIMIMI.
ONIMIMI NF’IMU MI ESU LAROYE NFI.
~ GBOGBO ARA MI Ml AJERE,

ESU MA SE MI OMO ELOMIRAN NI O SE.
‘TORI ENI ESU BA NSE Kl IMO.
B’O BA F'OHUN TIRE S’ILE.
OHUN OLOHUN NI IMAA WA KIRI. ASE.

Esu Laroye, encontre um lugar para esta carga que levo sobre minha alma. Satdo a Esu Laroye com
toda minha alma. Meu corpo inteiro se bendiz. Esu ndo me reprove nada. Ao Mensageiro Divino é o
primeiro que saudo por sua profunda sabedoria. Ele tem a voz do poder. Ele tem a voz que vaga
pelo Universo. Asé.

Oriki Esu

ESU, ESU ODARA, ESU LANLU OGIRIOKO.
ESU LALU OBEMBE NIjO.
ESU LALU LOGEMO ORUN.
AKIILA’YO LA I MU Tl ESU LALU KURO.

A KI 1 SE OHUN RERE LA 1 MU TI ESU LALU KURO.
ESU, ESU ODARA, ESU LANLU OGIRIOKO.
OKUNRIN ORI ITA, A JO LANGA LANGA LALU.
A RIN LANJA LANJA LALU.

ODE IBI 1JA DE MOLE.
1JA NI OTARU BA D'ELE IFE.

TO FI DE OMO WON.

ORO ESU TO TO TO AKONI.

AO FI IDA RE LALE.

ESU MA SE MI O. ESU MA SE MI O. ESU MA SE MI 0. OMO
ELOMIRAN NI KO LO SE.

PA ADO ASUBI DA.

NO ADO ASURE SI WA.

ASE.

Mensageiro Divino, Mensageiro Divino da Transformacao, o Mensageiro Divino fala com poder.
Homem da Danca de encruzilhadas para o tambor. Titile o dedo do pé do tambor. Mova além de
discussdo. Discussao estd ao contrario do espirito de Céu. Una os pés instdveis de desmamar as



criancas. A palavra do mensageiro Divino sempre é respeitada. Nds usaremos sua espada para
tocar a Terra. Mensageiro Divino ndao me faca mal. Mensageiro Divino nao me faca mal. Mensageiro
Divino ndo me faca mal. Deixe outra pessoa seja feito o mal. Mude meu sofrimento. Dé-me a béncao
do calabaca. Assim seja.

ORIKi ESU ODARA
(O Mensageiro Divino da Transformacao)
* Osetura, pode usar-se para encerrar una cerimonia.

MO JUBA BABA.
MO JUBA YEYE.
MO JUBA AKODA.
MO JUBA ASEDA,
MO JUBA ARABA BABA WON N’ILE IFE.
MO JUBA OLOKUN.
MO JUBA OLOSA.
MO JUBA EYIN IYAMI OSORONGA.

EWI AYE WI NI EGBA ORUN | GBA,
BIABA GE’GI NINU IGBO OLUGBOUN A AGBA A,
Kl ORO TI OMODE BA NSO LE MA SE L’'OMODE BA M'OSE LOWO
A NI Kl O SE!

Bl AGBALAGBA BA MOSE LOWO A NI;
KIOS E! KOS E KO SE NITI ILAKOSE. ASE.

WA NITI IREKE, Bl ILAKOSE BA KOLA A DE’'NU OMO RE,
IRE OYOYO IRE GODOGBO MBE L’'ENU IENU ILAKOSE.
IRE TI AWI FUN ILA TI ILA FI NSO OGUN.

IRE TI A WA IROKO TO OPOTO LA IGI IDI RE.

IRE TI A WI FUN ERE Tl ERE NTA ISU.

IRE TI A WI FUN AGBADO - 0OJO TI AGBADO - OJO NPON OMO
JUKUJUKE OSE L’'EKU ALAKE,

AFERUBOJO L'EKU OLAWE.

Kl OJO O MA TI ORUN RO W’AIYE WELEWELE Kl A MA RI ISU,
Kl A MA RI EJA GBOROGBORO GBO'’RI OMO.

ASE.

Respeito aos Pais. Respeito as Maes. Respeito a Akdda. Respeito a Asedd. Respeito ao Sacerdote
Principal de llé Ifé. Respeito a Oldkun. Respeito ao Espirito da Lagoa. Respeito ao Espirito das Maes
dos passaros. A abundancia na terra vem desde o Céu. O chefe do bosque abastece aos filhos da
Terra com a abundancia. Os velhos principais ddo elogio a Ose, eles elogiam a casa de Ose a boa
fortuna chega a aqueles que elogiam a casa de Ose. A boa fortuna provém da luz de Ogun. A boa
fortuna vem dos espiritos da arvore do Iroko. A boa fortuna de Agbado nasceu no dia em que
recebeu um filho de Ose, o dia em que nao houver nenhuma morte mais. Eu elogio o dia em que a
boa fortuna viajou desde o Céu para a Terra. Asé.

ORIKI FUN ESU




~ ESU OGA NiLUU
ATOBAJAYE, ELESO OOGUN
OTI BALUWE GUN ESIN WOLE
OTiLi LOOGUN
ALAGADA EYE,
OROKO NI 0JO EBO LE
TABIRIGBONGBOON;
ABONiJAWA KUMO.
O NLO NiNU EPA,
iPAKO RE NHA FiRiFiRi,
__ OPELOPE PE OMO GA.
ESU OLAFE, ASENI-BANI DARO.
_ ESU LO SE BABALAWO 0J0
METADINLOGUN LO GBE LODO OYA.
ESU O PODEROSO DA CIDADE AQUELE QUE DA SUPORTE A VIDA, SENHOR DAS FRUTAS E DA
MEDICINA AQUELE QUE PASSEIA A CAVALO DO BANHEIRO PARA A SALA AQUEL QUE TEM O
GRANDE PODER DA MEDICINA AQUELE QUE USA AS ESPADAS PARA DEFESA AQUELE QUE
VIGIA SE O SACRIFICIO ESTA SENDO FEITO CORRETAMENTE SURPREENDENTE; AQUELE QUE
GERA DISCUSSAO. ELE PASSEIA EM VOLTA DA FAZENDA DE AMENDOIM E SUA CABECA FICA
VISIVEL ACIMA DA PLANTACAO PORQUE ELE E UMA CRIANCA ALTA ESU O ASSOBIADOR,

AQUELE QUE PODE PREJUDICAR OU AJUDAR. ESU AQUELE QUE TENTOU O BABALAWO E FEZ
ELE FICAR DESORIENTADO POR 70 DIAS NA CASA DE OYA.

ORIKI TI ESU
IYIN O, IYIN O ESU N MA GBO O
IYIN O, IYIN O ESU N MA GBO O
IYIN O, IYIN O ESU N MA GBO O
IYIN O, IYIN O ESU N MA GBO O
ESU LAAROYE, ESU LAAROYE
IYIN O, IYIN O ESU N MA GBO O
ESU LAALU OGIRI OKO EBITA OKUNRIN
IYIN O, IYIN O ESUN MA GBO O
ESU OTA ORISA
IYIN O, IYIN O ESUN MA GBO O
OSETURA L’ORUKO BABA MO O
ALAGOGO IJA L’ORUKO IYA NPE O
IYIN O, IYIN O ESU N MA GBO O
ESU ODARA, OMOKUNRIN IDOLOFIN
O LE SONSO SORI ORI ESE ELESE
IYIN O, IYIN O ESU N MA GBO O
KO JE, KO JE Ki ENI NJE GBE E Mi
IYIN O, IYIN O ESU N MA GBO O
A Kil LOWO LAI MU TI ESU KURO
A Kil LAYO LAI MU TI ESU KURO
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IYINO,IYINOESUNM

-

ASONTUN SE OSI LAI

IYIN O, IYIN O ESU N MA GBO
ESU APATA SOMO OLOMO LENU

~IYIN O, IYIN O ESU N MA G_BO_O
ESU MASE MI, OMO ELOMIRAN NI O SE
ESU MASE, ESU MASE, ESU MASE

IYIN O, IYIN O ESU N MA GBO O

Esl escute o meu louvor a ti
Esu escute o meu louvor a ti
Esu escute o meu louvor a ti
Esu escute o meu louvor a ti
Esu ldardye, Esu laardye
EsU escute o meu louvor 3 ti
Esu Laala Ogiri Okod Ebita Okunrin
Esl escute o meu louvor 3 ti
Est inimigo de Orixa
Esl escute o meu louvor 3 ti
Oxeturd é o nome pelo qual é chamado por seu pai
Aladgogo lja, é o nome pelo qual sua mie o chama.
EsU escute o meu louvor 3 ti
Est bondoso, filho homem da cidade de idél6fin
Aquele que tem a cabeca pontiaguda fica no pé das pessoas
Esu escute o meu louvor 3 ti
Ndo come e ndo permite que ninguém coma ou engula o alimento
Esu escute o meu louvor a ti
Quem tem riqueza reserva para E;u a sua parte
Quem tem felicidade reserva para Esu a sua parte
Esl escute o meu louvor 3 ti
Fica dos dois lados sem constrangimento
) EsU escute o meu louvor 3 ti
EsU, montanha de pedras que faz o filho falar coisas que nao deseja.
Usa pedra em vez de sal
EsU escute o meu louvor a ti
Indulgente filho do céu cuja grandeza estd em toda a cidade
Apressadamente fragmenta o que ndo se junta nunca mais
EsU escute o meu louvor a ti
~ Esl ndo me faga mal, manipule o filho do outro;
Esu nao faca mal, Esd ndo faca mal, Esd ndo faca mal.
Esl escute o meu louvor 3 ti

ORIKI ESU ODARA OLOPA OLODUMARE ENITI NSO ITE MIMO
(Invocacién al Mensajero Divino de la Transformacién para ofrecerle rezos al
Creador)



IBA ESU ODARA, LALU OKIRI OKO.
AGBANI WA ORAN BA ORI DA.
OSAN SOKOTO PENPE TI NSE ONIBODE OLORUN.
OBA NI ILE KETU.
ALAKESI EMEREN AJIEJIE MOGUN.
ATUNWASE IBINI. ELEKUN NSUNJU LAROYE NSEJE.
ASEBIDARE.
ASARE DEBI.
ELEGBERIN OGO AGONGO.
OGOJO ONI KUMO NI KONDORO.
ALAMULAMU BATA.
OKUNRIN KUKURU KUKURU KUKURU TI.
MBA WON KEHIN OJA OJO ALE.
OKUNRIN DEDE DE BE ORUN EBA ONA.
IBA TO-TO-TO. ASE.

Respeito a Esu Odara.
O homem forte do Tambor.
E ele que outorga o conhecimento para transformar.
A serpente que atira pedras fora de Céu.
O rei que vive na casa de Ketu.
Nos Ihe chamamos por seus poderosos homes.
O homem da grande niebla.
Vocé nos orienta para poder enfrentarmos a luz.
O homem que abre o caminho desde o Céu.
Eu Ihe respeitarei sempre. Asé.

"
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ADURA PARA ESU




Este ADURA é para pedir protecdo a ESU e abrir nossos caminhos. Este ADURA é tdo simples e légico
que é bom memoriza-la e fazer dela nossa oracdo didria, bastando para isso reza-la mastigando
pimenta da costa 9 (nove) se for homem e 7 (sete) se for mulher. Faca esta oracao e depois cuspa
para frente a pimenta mastigada na boca. Se OLODUMARE quiser seus pedidos acontecerao.

ESU ONI BODE ODE ORUN OSETURA ENI OMO IYA ENI O MO
BABA Tl ADI TOJU Bl OMO ELEGBARA IWO LA PE LONI WA JE WA
LONI YI Bl OMO TI NJE IYA RE WARA NITORI ROGBODIYAN ILE
AYE PO JOJO OGUN NI WA, OGUN LEHIN ILE AYE OGUN OJOJUMO
OGUN ATI YE TO MU OLOMO KI O MA MO OMO RE TO MU ORE DI
OTA ARAWON TO MU ENI DU IPO OMO LAKE]JI TO JEKI A FE OJU
MO NKAN ENI A WA BE BE FUN ABO RE ESU LALU WA GBO ORO
ATI AROYE WA SO WA BABA NJADE LO SO WA Tl A PA PADA WA
LE WA KI OGUN AYE MA LE Rl WA GBE SE ESU OLO NA ONA TI
ESU BA SI ENIKAN KI DI WA SI ONA FUN WA ENITI ESU BA SI
ONARE LO SEGUN AYE SE WANI OLUSEGUN KI OTA MA LE RI NA
GBE SE ENI ONA RE BA S| PEREGEDE LONI ALAFIA BABA ORO
ESU ODARA DA ABO RE BO WA LONI ASE ASE ASE

ESU guardido do Céu OSETURA Aquele que ndo conhece sua méae Aquele que n&do conhece seu pai
Mas que recebeu todo cuidado de ADI O dindmico E vocé que estamos chamando Venha nos
atender hoje Assim que o filho atende sua mae As intrigas deste mundo estdao demais A guerra esta
na frente, a guerra esta atrds de nés O mundo é uma guerra didria A guerra de sobrevivéncia Que
fez os pais desconhecerem seus filhos Que fez os amigos virarem inimigos Que fez pessoas
tomarem o lugar dos outros Que fez com que colocassem olho grande em nossas coisas N6s
estamos pedindo a sua protecao ESU, o ouvidor Venha ouvir nossas palavras e reivindicacdes
Proteja-nos ao sairmos de casa Proteja-nos ao voltarmos para casa Que a guerra deste mundo nao
consiga nos vencer ESU o dono dos caminhos O caminho que ESU abre ninguém é capaz de fechar
Venha abrir nossos caminhos Aquele a quem ESU abrir os caminhos serd o vencedor na guerra da
vida Faca de nés vencedores Que o inimigo ndo consiga nos vencer Aquele que tem seus caminhos
abertos Tera salde, o pai de todas as riquezas ESU o imprevisto venha a nos proteger hoje com
todas as forcas ASE

e

o
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REZA PARA COPAR PARA OGUN

(QUANDO SE FAZ UM SACRIFICIO PARA OGUN - GALO, CACHORRO, BODE - O OGAN GRITA BEM ALTO);



EMI RI OGUN O
ORO MI MA JE
KIN RI IJA OGUN

Eu estou vendo Ogun!
Ogun me ajude e me proteja.

Bl OMODE BA DA ILE, Ki O MA SE DA OGUN.

(UMA PESSOA PODE TRAIR TUDO NA TERRA, SO NAO DEVE TRAIR OGUN.)
Adira Ogun
OGUN ONILE KU.
OGUN MA SE WA LU IKU.
MA SE WA LU ENIYAN.
MA SE ENIYAN LU WA.
OGUN ALAKA AYE.
OSIN IMOLE.
O Ni OMI SILE FI EJE,
~_ MAFI EJE MI WE.
OGUN ALAKA AYE MA JE ARI O,
NiGBA TO SORO.
Ki KU PARAMO.
Ki ARUN PARADA.
NiLE WA O.

Ogum, senhor da morada da morte. Ogum, n&o nos conduza a morte. Livra-nos de
desentendimentos com 0s outros. Livra os outros de desentenderem-se conosco. Ogum, espalhado
por todo o universo, Lider dos orixds Ogum, que tem agua em casa e toma banho de sangue, Nao se
banhe com meu sangue. Ogum, livra-nos de experimentar sua furia Nos momentos de dificuldade.
Que a morte e a doenca Desaparecam de nossa casa.

GBADURA OGUN 1
ONi IJA ONi iJA
ONi iJA ONi 1JA
AGO AGO MEJE E E,

MEJE O JE RIN E JOJO
A L’ERU. ONi 1JA
ONIi IRE, ONi 1JA O.

O GOGORO ARA OUN.

WA GBELE GBE ALAAKORO
A YIN SIN, A YIN SIN IMONLE.

GBADURA OGUN 2
LOONON Si PA E, LOONON Si PAE
ONi KI AWURE, ONi KI AWA PA




OGUN ONIIRE, LOONON Si PAE
OLOONON KI AWURE.
GBADURA OGUN 3
OGUN ORISA Kl IJA AWURE
E LO KI IRE GBE O

DAJUE E E AWA
DAJU E OLOONON O
DAJU E OLOONON AWA
DAJU E OLOONON O
DAJU E OLOONON AWA
GBADURA OGUN 4
PATAKI OGUN LAE-LAE
OGUN KI A PEJO E E MO Ni WO
L’ONON LE IGBO, E OGUN LAE-LAE
~_ OGUNKIAPEJOEOBA
OGUN ONIIRE L’ONON LE IGBO O O
PATAKI OGUN LAE-LAE,
OGUN KI A PEJO E E MO Ni WO
L’ONON LE IGBO
OGUN KI A PEJO E OBA.
E, OGUN O Ni YIYE YE
OGUN OLOONON
OLOOJU KI Ni YIYE YE
OGUN ONIiJA
OLOONON KI O Ni YiYE YE
E Ni OBA FUN WA O
OLOOGUN E WA O LO DE LE
OLOOGUN OLUTOJU LOODE...

TRADUCAO GBADURA OGUN 1

Senhor da luta, senhor da luta,
Senhor da luta, senhor da luta,
Com licenca, com licenca aos sete.
Os sete andam e é extremo
O medo gue nds sentimos. Senhor da luta
Senhor de Iré, senhor da luta.
O corpo dele é esguio.
Venha morar e proteger a nossa casa
Senhor do acord
Nés vos serviremos, nés vos serviremos imanlé.

TRADUCAO GBADURA OGUN 2

Para vés que nés matamos no caminho,
Para vés que ndés matamos no caminho.
Senhor que nos abencoa.



Senhor para quem matamos.
Ogun, Senhor de Iré, para quem sacrificamos no caminho,
Senhor que nos abencoa.

TRADUCAO GBADURA OGUN 3

Ogun, Orixa que luta e nos abencoa,
Sois aquele que mora em Iré.
Vigie-nos e guarde-nos
Vigie-nos, dono dos caminhos
Vigie-nos, dono dos nossos caminhos
Vigie-nos e guarde-nos
Vigie-nos, dono dos caminhos.

TRADUCAO GBADURA OGUN 4

Ogum é sempre importante
Ogum a quem nos unimos para suprir
Nossas deficiéncias, a vés eu cultuo.
No caminho de casa e da floresta, é sempre Ogum.
Ogum a guem nos unimos para suprir as nossas Deficiéncias, sois um rei.
Ogun Senhor de Iré, dos caminhos, da casa e da floresta.
Ogum é sempre importante
Ogum a guem nos unimos para suprir as nossas
Deficiéncias, a v0s eu cultuo.
Nos caminhos de casa e da floresta, é sempre Ogum.
Ogum a guem nos unimos para suprir as nossas Deficiéncias, sois um rei.
E Ogum sobreviveu, sobreviveu.
Ogum Senhor dos Caminhos
O guardiao que sobrevive, sobrevive.
Sois um rei para ndés
Senhor Ogum, venha, chegue a nossa casa.
Senhor Ogum, guardiao do lado de fora.

OFO ADIMU OGUN
(Bendizendo a oferenda feita ao Espirito do Ferro)

OGUN (NOME DA PESSOA QUE OFERECE) RE RE O.
FUN WA Ni ALAAFIA.
MA DA WAHALE SILU.
ASE.

Espirito do Ferro nos Ihe damos (nome da pessoa que oferece).
Dai-nos paz.
Nao cause ruptura em nossa casa.
Asé.

EBO OGUN
(Bendizendo a Forga Vital que oferece ao Espirito do Ferro)

OGUN ERAN RE RE O. (NOME DA PESSOA QUE OFERECE)
MA PA WA O.
GBA WA LOWO IKU.
MA JE K’OMO DE Ri EWU OKO.
MA JE K’ODE Ri AGBAKO.
JE KA Ni ALAAFIA.
ASE.



Espirito do ferro, aqui estd (nome de quem oferece).
Nao nos faca dano.
Proteja-nos da morte.
Nao permita ao jovem ter acidentes.
N3ao permita as mulheres gravidas terem dificuldades.
Permita-nos ter paz.
Asé.
Oriki Oguin
AIYE ONIRE WA JA L'OJU OoMU...
ONIRE KO EBO, O RU'BO NU...
K'O WIPE, OGUN WA'LE O NIGBATI O SE,
OGUN MI'LE GBE OGUN JA'NA...
L'OJO BA SI RO FUN ODIDI OJO MEJE GGOGBO IGI TO WEWU SA
WU AKERI ODO TO
KE GBE GBOGBO RE T'O DI GBEDE,
DGEDE ABO NWA NBI L'ODE ARUN IBULE NDIDE
AGAN F'OWO A BA BO'SUN ENI TI
NSINGBA NDI OLOWO L'ODE'RE
ODE'RE WA DA NU
O reino de IRE estava em dificuldades...O rei louvou dgun...Ele cantou "OGUN, volte pra casa" logo
em seguida OGUN fez tremer a terra. Oguln saiu da terra...E choveu por sete dias, as folhas
comecaram a brotar das arvores secas, 0s rios que estavam secos agora tinham agua correndo em
seus leitos, 0s animais comecaram a ter suas crias, 0os doentes levantaram das suas camas,

mulheres estéreis engravidaram, o mercado voltou a funcionar em iRE, o reino de IRE voltou a ser
bom para se viver.

OKO BAGUI LEGBE BADA SEIN OROKO
T1 AGBE OGUN LAKAYE
AKI KTIBA IMALE ONILE
KOGUN KOGUN ONORUN OROMILE FEJE WE
TO FI MO Ki MO BORA OGUN AGBE GBOGBO AWO.
ORISA LA EWU RU MI TA GBA OLOSE
ORISA LA KUYA BUSON ADA FUN ORISA LA ASE RE MAGBO.
TORI | KE O MORE ORISA LA
AGBO AGBO GBOGBO WA.
No dia em que OGUN LAKAYE nasceu, ele abriu os caminhos de todos nés. Ele também quer abrir sua prépria
vida. Entao respeite sempre as coisas do ferro, porque é 14 que OGUN encontra forcas pra nos levar adiante.

Orisa é forte, porque somos fortes, porque comemos com colher de ferro, e ele nos alimenta com seu vigor e
seu espirito vencedor. Sorte para aqueles que fazem da vida um grande ferro. Saude e forca para vocé.

OSINMOLEBA
OLOMI NILE FI EJE WE
OLASO NI LE FI IMO BORA,
ALA KA AYE, MOJUBA RE.
MA JE KI NRI IJA RE, IBA OGUN.
IBA RE OLOMI NI LE Fl EJE WE
FEJE WE. EJE TA SILE.



Kl ILERO
ASE

O préximo a Deus. Aquele que tem dgua em casa, mas prefere banho com sangue. Aquele que tem
roupa em casa, Mas prefere se cobrir de mariw6. Poderoso do mundo. Eu o saddo. Que eu nao
depare com sua ira. Eu satido Ogun. Eu o saldo, aquele que tem agua em casa, mas prefere banho
de sangue. Que o sangue caia no chao para que haja paz e tranquilidade. Axé.

ORIKI OGUN OGUN AWO,
OLUMAKI,
ALASE TO JUBA OGUN NI JO

TI MA LANA TALIi ODE OGUN ONIRE,

ONILE KANGUN-DANGUN
ODE ORUN EGBE IEHIN PA SAN BA
PON AO LANA TO IMO KIMOBORA,

EGBE LEHIN A NLE A BENGE OLOGBE ASE.

Elogiado é o espirito do Espirito de aco de mistério do aco,
Chefe da forga,
Dono do poder,
Eu o elogio Espirito do ago,
Abaixa fora abrir a estrada Espirito do aco,
Dono da fortuna boa,
Dono de muitas coisas no céu ajuda-me,
Remove a obstru¢ao em nossa estrada,
Sabedoria de estrada do espirito em guerra,
Nos guie por nossa viagem espiritual com forca.

Oriki ti Ogun 1

OGUN AWO, OLUMAKI, ALASE A JUBA.
OGUN NI JO TI MA LANA LATI ODE.
OGUN ONI'RE,

ONILE KANGUN-DANGUN ODE ORUN,
EGBE L'EHIN,

PA SAN BO PON AO LANA TO.
IMO KIMO 'BORA,

EGBE LEHIN A NLE A BENGE OLOGBE.
ASE.

ADURA TI OGUN 2
OGUN DA LE KO
ENI ADE RAN
OGUN DA LE KO

_ ENI ADE RAN
OGUN TO WA DO
ENI ADE RAN

OGUN TO WA DO
ENI ADE RAN




ORIKi TI OGUN 3
~ OGUNPELEO! )
OGUN ALAKAYE, OSIN IMOLE.
OGUN ALADA ME]I.
O FI OKAN SAN OKO.
O F1 OKAN YE ONA.
0JO OGUN NTOKE BO.
ASO INA LO MU BORA,
EWU EJE LOWO.
OGUN EDUN OLU IRIN.
AWONYE ORISA Tli BURA RE SAN WONYINWONYIN.
OGUN ONIRE ALAGBARA.

A MU WODO, OGUN SI LA OMI LOGBOOGBA.
OGUN LO NI AJA OUN NI A PA AJA FUN.
ONILI IKU, OLODEDE MARIWO.

OGUN OLONA OLA.

OGUN A GBENI JU OKO RIRO LO, OGUN GBEMI O.
Bl O SE GBE AKINORO.

TRADUCAO Oriki ti Ogtin 1

Espirito do mistério de Ferro, Chefe de Forca, o dono de poder, eu o saudo.
Espirito de dancgas Férreas fora de abrir a estrada.
Espirito de Ferro, dono de fortuna boa, dono de muitas casas em Céu, Ajude esses que viajam,
Remova as obstrucdes de nosso caminho.
Sabedoria do espirito do Guerreiro, nos guie por nossa viagem espiritual com forca.
Assim seja.

TRADUCAO ADURA TI OGUN 2

Ogun constréi casa sozinho
. A mando do Rei
Ogun constréi casa sozinho
A mando do Rei
Basta Ogun, nas instalacdo de nosso vilarejo
. A mando do Rei
Basta Ogun, na instalacao de nosso vilarejo
A mando do Rei

TRADUCAO ORIKI TI OGUN 3

Ogum, eu te saudo !
Ogum, senhor do universo, lorde dos orixas.
Ogum, dono de dois facdes,

Usou um deles para preparar a horta e o outro para abrir caminho.
No dia em que Ogum vinha da montanha ao invés de roupa usou fogo para se cobrir.
E vestiu roupa de sangue.

Ogum, a divindade do ferro
Orixa poderoso, que se morde inimeras vezes.

Ogun Onire, o poderoso.

O levamos para dentro do rio e ele,
com seu facdo, partiu as dguas em duas partes iguais.
Ogum é o dono dos caes e para ele sacrificamos.

Ogum, senhor da morada da morte.

O interior de sua casa é enfeitado com mariwo.

Ogum, senhor do caminho da prosperidade.



Ogum é mais proveitoso ao homem cultua-lo do que sair para plantar
Ogum, apoie-me do mesmo modo que apoiou Akinoro.
ORIKI OGUN

OGUN LAKAIYE OSIN IMOLE
OGUN ALADA ME]JI
OFI OKAN SANKO
OF1 OKAN YENA
OJO OGUN NTI ORI OKEBO
ASO INA LO UM BORA
EWU EJE L’OWO
OGUN ONILE OWO OLO NA OLA
OGUN ONILE KONGUN KONGUN ORUN
OPON ONI SILE Fl EJE WE
OGUN AWO LE YINJU
EGBE LEHIN OMO KAN
OGUN MEJE L'OGUN MI
Ogun, senhor do mundo trabalha brilhantemente
Ogun de duas espadas
Ele usa uma foice
Ele usa um ancinho
Um dia Ogun descendo do morro
Ele se enrolou numa roupa de fogo
E numa roupa de sangue
Ogun é o dono da casa, do dinheiro, da estrada.
Ogun é o dono de muitas coisas no céu
Ele tem em agua em casa, mas prefere tomar banho de sangue.
Ogun gosta de mulheres bonitas

Ele some com as pessoas que nao o respeitam
Ogun se divide em sete, meu Ogun sdo sete.

ORIKi TI OGUN (Evocacdo de Ogun)
OGUN LAKAYE, OSIN IMOLE
OGUN ALADA ME]I,

O F1 OKAN SAN’KO,
~ OFIOKAN YE'NA
0JO OGUN NTI ORi OKE BO,
ASO INA L’O MU BORA,
EWU EJE L’O WO.

OGUN ONILE OWO, OLONA OLA.
OGUN ONILE KANGUNKANGUN ORUN
O PON OMI S’ILE F’EJE WE.
OGUN AWON L’EYIN)U.
EGBE L’EHIN OMO KAN
OGUN MEJE L’OGUN Mi;
OGUN ALARA NI IGBA’JA,
OGUN ONIRE A GBAGBO,
OGUN IKOLA A GBA’GBIN,




OGUN ELEMONA NI | GBA IWO ESUN ISU,
OGUN AKI’RUN A GBA IWO AGBO,
OGUN GBENAGBENA ERAAN AWUN NI I JE
OGUN MAKINDE TI D’OGUN L’EHIN ODI
Bl KO BA GBA TAPA, A GB’ABOOKI,

A GBA UKU-UKU, AGBA KEMBERI,

NJE NiBO L’A Tl PADE OGUN?

A PADE OGUN NIBI JA,

A PADE OGUN NIBI ITA;

A PADE RE NiBlI AGBARA EJE NSAN,

A GBARA EJE Tl i DE NI LORUN Bl OMI AGO.
ORISA T’0 NI T"TOGUN KO TO NKAN,

A F’OWO JE’SU RE NiGBA AIM’OYE.

Bl OMODE BA DA ILE,

Ki O MA SE DA OGUN.

ORO OGUN L’EEWO.

E MA B’OGUN FI IJA SERE,

ARA OGUN KAN GO-GO-GO.

Ogun forca do mundo, espirito adorado.
Ogun Senhor dos dois facdes,
Usa um para cortar o mato,
Usa outro para abrir o caminho.
No dia que Ogun veio da montanha,
Vestia roupa de fogo,
Coberta de sangue.

Ogun dono da casa do dinheiro, homem de honra.
Ogun dono da casa que construiu no Céu.
Tém agua em casa, mas se banha com sangue.
Ogun tem olhos bonitos
Perigo para o filho que ndo o segue
Sete Ogln sdo os meus Ogun:

Ogun Alaré aceita cachorro,

Ogl]n Onire aceita carneiro,

Ogun lkola aceita caracol
Ogun Elémona aceita inhame assado
Ogun Aki’run aceita chifre de carneiro
Ogun Gbénagbéna aceita carne de tartaruga
Mdkindé guerreia atrds das (vai contra as) coisas ruins.
Lutou contra os Tapa e a favor dos Abodki
Dos Uku-Uku e dos Kémbéri
Aonde podemos encontrar Ogun?
Encontramos \Ogt’m onde houver briga
Encontramos Ogln onde houver guerra
Encontramos ele onde houver um rio de sangue
Rio de sangue que chega no pescoco, como dgua no jarro.
Qualquer Orisa que Ogun ndo é poderoso
Vai comer inhame com a mao até enjoar
A pessoa pode trair tudo na terra
S6 nao deve trair Ogin
As palavras de Ogun sdo cheias de segredos
Nunca brinque de brincar com Ogun
O corpo de Ogun ferve muito.



ADURA FUN OGUN (reza para Ogun)

~ OGUN ONILE KU
OGUN MA SE WA LU IKU.
MA SE WA LU ENIYAN.
MA SE ENIYAN LU WA.
OGUN ALAKA AYE.
OSIN IMOLE.
O Ni OMI SiLE FI EJE,
~ MAFI EJE MI WE.
OGUN ALAKA AYE MA JE ARI O,
NiGBA TO SORO.
Ki KU PARAMO.
Ki ARUN PARADA.
_NILE WA.
ASE, ASE, ASE.
O\gt]n Senhor da morada da morte
Ogun, ndo nos conduza a morte.
Livra-nos dos desentendimentos com os outros.
Livra-nos dos outros se desentenderem conosco.
Ogun, Senhor de todo universo.
Lider dos espiritos.
Tem agua em casa, mas toma banho com sangue.
Nao se banhe com meu sangue.
Nao se banhe com meu sangue.
Nos momentos de dificuldade.
Que a morte,
Que a doenca,

Desaparecam de nossa casa.
Assim seja, assim seja, assim seja.

ORIKi T’OGUN
OGUN L'A K'AYE, O SIN IMOLE.
OGUN ALADA ME]JI,
O Fi OKAN SANKO,
O Fi OKAN IYENA.
0JO N'TI OGUN SE ORI OKE BO,
ASO INA EJE L'O MU BO'RA.
OGUN ONILE owo,
OLONA OLA.

OGUN, O PON OMI NILE,
SUGBON MU EJE WE.
OGUN ALA ARA, Ni GBA AJA.
OGUN ONIi IRE, Ni GBA AGBO.




OGUN IKOLA, O GBA IGBIN.
OGUN A KI'RUN, O GBA IWO AGBO.
OGUN GBENON-GBENON,
ERAN AHUN NI JE.

OGUN MAA Ki NDE,

O GBA TAPA Bl KO UKUU-UKUU,
Bl KO NI KEMBERI.

ORO OGUN L'EEWO.

ORO OGUN SORO.

OGUN LO ASIWAJU ONA MI,
ATI WA L'EHIN MI NFUN AABO ENYIN.
OGUN, MAA JEKIi ORI MI Ri IJA AYE,
MAA JEKI ORI MI Ri IJA RE.
OGUN PATAKI ORI ORISA,
BABA ATI ONILE MI. ASE!
TRADUCAO - Louvacao de Ogun

Ogun quem saudamos na terra, orixa a quem eu servirei (cultuarei). Ogun, Senhor das duas
espadas, uma ele usa para cortar e a outra ele usa para limpar os caminhos. No dia em que Ogun
desceu do alto da montanha, vestia roupas de fogo e sangue.

(Referéncia ao dia em que Ogun destruiu uma cidade onde ninguém lIhe dirigiu a palavra. Ogun se
ori oke bo = Ogun séréke bo - ato pratlcado por Ogun, confundido como uma "qualidade sua".)
Ogun senhor da tradicao, senhor que € recebido com honras. Oguln que tem agua em casa, mas,
toma banho de sangue. Ogln Senhor de Ara é quem recebe e aceita cachorro. Ogln Senhor de iré, é
quem recebe e aceita carneiro. Ogun gue tem marcas no corpo é quem recebe e aceita caramUJo
Ogun a quem saudamos no céu, é quem recebe e aceita chifres de carneiro. Ogun carpinteiro, é
quem recebe e aceita carne de tartaruga. Ogun, o saudaremos quando chegar, ele aceita uma
pessoa Tapa, se nao tiver um Ukuu-Ukuu, se ndo tiver um Kemberi.

(Antigamente quando eram feitos sacrificios humanos, |he eram sacrificadas pessoas destas
"nacdes" consideradas inimigas de Ogun )

A palavra de Ogun é perigosa. A palavra de Ogun é sagrada Ogun, vé na frente dos meus caminhos
e venha atras de mim, dando-me sua protecdo. Ogun, ndo permita que minha cabeca veja a briga
do mundo, ndo permita que minha cabeca veja a sua briga.

(Pede-se para que Ogun acalme as cabecas, principalmente dos seus filhos.)

Ogun, cabeca dos orixas importantes, pai e Senhor da minha casa! Assim seja!

REZA PARA OGUN

OJU ORO NI LEKE OMI

OSI BATA NI LEKE ODO

OGUN ALARE JEN LEKE
AWON OTA NI DEDE

Que as aguas me protejam dos olhos ruins e das mds palavras, assim como o rio proteje a Osi Bata
(Vitéria Régia). Ogum Alare me proteja de todas as maldades dos inimigos.



Oriki Ogun - Praising the Spirit of Iron

OGUN AWO, OLUMAKI, ALASE A JUBA.
OGUN NI JO TI MA LANA LATI ODE.
OGUN ONI'RE, ONILE KANGUN-DANGUN ODE ORUN,
EGBE L'EHIN,

PA SAN BO PON AO LANA TO.

IMO KIMO 'BORA,

EGBE LEHIN A NLE A BENGE OLOGBE.
ASE.

Spirit of the mystery of Iron, Chief of Strength, the owner of power, | salute you.
Spirit of Iron dances outside to open the road.

Spirit of Iron, owner of good fortune, owner of many houses in Heaven,
Help those who journey,

Remove the obstructions from our path.

Wisdom of the Warrior Spirit, guide us through our spiritual journey with strength.
So be it.
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